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─ Эй, Питер! Подожди! ─ Гвен догнала своего лучшего друга, заставив Питера повернуться к
ней. На Гвен мгновенно обрушилась волна заботы, любви и привязанности от ее чувства Юри,
а затем другая волна самоуничижения и горечи от Питера. Выражение его лица ничего не
выражало, так как он смотрел на Гвен со своей обычной улыбкой.

─ Гвен, я рад тебя видеть! ─ Выражение лица Гвен не могло не дрогнуть. Она знала, что Питер
скрывает свои чувства, но настолько, чего Гвен никак не ожидала. Питер, видимо, что-то
заметил, так как подошел к Гвен, положил руку ей на лоб и проверил температуру. ─ Ты
хорошо себя чувствуешь? Ты немного покраснела. ─ Волна беспокойства, исходящая от Питера,
разрывала Гвен сердце. Питер так много пережил и все равно проявлял заботу и беспокойство
о своей подруге.

─ Ты идиот! ─ Не удержавшись, она взяла Питера за руку и потащила вглубь Центрального
Парка, где можно было устроиться на скамейке в относительно тихом месте. Таща за собой
Питера, она размышляла над тем, как ей лучше всего обсудить эту тему с ним, но в итоге
решила быть как можно более откровенной. Она не хотела, чтобы между ней и ее лучшим
другом оставались какие-либо секреты. Секреты приводят только к боли, как та боль, которую
Питер держит в себе. Лицо Питера оставалось неизменным, на нем играла кривая улыбка, пока
его тащили через Центральный Парк.

Через несколько минут Гвен притащила Питера в более спокойное место, и они сели под
деревом в тени. Питер был озадачен таким поворотом событий: они сидели плечом к плечу под
деревом и он раздумывал над тем, какие новости принесла ему Гвен. Питер был уверен, что это
важные новости, потому что он так хорошо ее знал. Но не мог понять, что это за новости, и в
любом случае был рад их выслушать.

─ Я - Призрачный Паук. ─ Если судить по ошарашенному выражению лица, Питер ожидал
услышать от Гвен совсем другое. Гвен не удивилась бы, если бы ему в рот залетел жук.

─ Ваа... Не вываливай это так неожиданно! ─ сказал Питер со смесью волнения и шока,
оглядываясь по сторонам в поисках тех, кто мог их подслушать. ─ А что, если кто-то тебя
услышит?

─ Ха, это мило, Пит, но у меня теперь хорошие чувства, ─ с язвительной улыбкой сказала Гвен,
прекрасно зная, что ее никто не подслушивал. ─ В любом случае, я планировала рассказать
тебе позже, но кое-что произошло, и я решила рассказать тебе раньше, чем позже.

─ Понятно. ─ Глаза Питера стали серьезными, он предполагал самое худшее, так как казалось,
что в этой ситуации замешан он, но не мог придумать, что это может быть. ─ Ну, у меня нет
никаких способностей, но могу ли я чем-то помочь? Вообще, откуда у тебя силы? Это сила
мутанта? Это паутина из твоего тела или технология в твоем костюме? Я уже провел несколько
симуляций в уме и думаю, что это возможно воспроизвести. Насколько ты сильна? Например,
какой у тебя жим лежа? Ты ведь пользуешься паучьей силой, так что я не удивлюсь, если ты
сможешь поднимать вес своего тела в десять раз больше. ─ Питер быстро перешел к шквалу
вопросов.

Гвен была ошеломлена вопросами и, не удержавшись, приложила палец к губам Питера,
заставив его замолчать.



─ По одной вещи за раз, хорошо? ─ Получив от Питера легкий румянец и кивок, Гвен убрала
палец. ─ Так, жим лежа? Честно говоря, я не уверена. Я могу спокойно поднять несколько
тонн, но я не уверена, как далеко я смогу зайти, если буду стараться изо всех сил. ─ Ответила
Гвен после некоторого раздумья. ─ Паутина органическая, а не технологическая. ─ И наконец:
─ Я получила свои паучьи способности от укуса паука.

Питер, будучи давним другом Гвен, сразу же уловил последнюю фразу Гвен.

─ Почему ты сказала "Паучьи способности" с таким акцентом? Ты сказала так, будто у тебя
есть еще больше способностей. ─ Питер слегка нахмурил брови, гадая, откуда это взялось. Он и
раньше замечал, что в пятницу утром Гвен немного изменилась по сравнению с вечером
четверга, но Питер приписал эти изменения тому, что Гвен собиралась пригласить Джина на
свидание, и не стал углубляться в эту тему. Теперь же он понял, что одновременно с этим
произошло что-то еще.

─ Ну, скажем так, я приобрела систему Юри, ─ сказала Гвен, язвительно улыбаясь. И, глядя на
замешательство на лице Питера, она почувствовала себя немного лучше.

─ Система Юри? Честно говоря, я не совсем понимаю, о чем ты. ─ Питер поднял бровь в
замешательстве. Он уже знал о многих типах систем, таких как иммунная система, нервная
система, компьютерная система, пищеварительная система... но система Юри? Это было что-то
новенькое. И это было то, что она приобрела?

─ Гм. В четверг, после школы, я поняла, что у меня есть немного личного времени, так как
папы еще не было дома. И вот я достала роман Юри, который читала до этого... и делала то,
что делают многие в нашем возрасте, чтобы... расслабиться... ─ сказала Гвен, на ее щеках
появился легкий румянец.

Видя, что Гвен немного смущается говорить об этом, да еще и с румянцем на щеках, Питер не
мог понять, на что она намекает.

─ Ты мастурбировала? ─ Он сказал это прямо, и Гвен показалось забавным, что она покраснела
еще сильнее от его слов.

─ Кхм. Да. В общем, после того как я... кончила…? ─ сказала Гвен, смущенно поджав губы. Хотя
они с Питером были близкими друзьями, у них все еще были свои границы, и они никогда не
говорили о подобных вещах. Из-за этого, а также из-за того, что Гвен все еще воспринимала
Питера как младшего брата, которого она должна была оберегать от неприятностей, разговор
получился более неловким, чем нужно.

─ Ты испытала оргазм? ─ спросил Питер, чем нисколько не помог Гвен, покрасневшей еще
больше. Но ему было весело наблюдать, как подруга корчится от смущения. Это была новая
сторона Гвен, которую он никогда не видел раньше.

─ ...Да... В общем, тогда я заметила, что передо мной висит экран... ─ Гвен рассказала Питеру
обо всем, пересказывая события и факты о системе Юри, как и в случае с Джин. В том числе и
о паучьих способностях в виде «приветственного подарка». ─ Если кто-то спросит, я получила
свои силы от укуса Паука. Я не хочу, чтобы другие думали, что моя история началась с... ну, ты
понимаешь.

***

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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